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Sujet : Réunion dédiée aux données pour les stocks d’espéces d’eaux profondes

Chers messieurs Badiola, Lambourn et Anderson,

Merci pour votre lettre conjointe du 16 Septembre 2008. Nous donnons bon accueil a votre
proposition pour un atelier sur les données pour les stocks d’especes d’eaux profondes avec les
scientifiques concernés du CIEM et du COPACE, des professionnels, ONG et autre groupes intéressé
dans I'évaluation des ces stocks.

Il est dans I'intérét des professionnels, des scientifiques et des décisionnaires d’améliorer la qualité
de I'évaluation des stocks. Les données relevées par le secteur peuvent d’étre d’'une grande utilité
pour les scientifiques, a condition qu’ils soient récoltés et traités en accord avec les termes de
référence.

La Commission n’est pas directement impliquée dans la récolte de donnée et dans la préparation de
I'avis scientifique. Cependant, nous supportons toute initiative pour améliorer |'évaluation des
stocks. Dans le dernier Memorandum of Understanding signé entre le Commission Européenne et le
CIEM (2007), nous avons insisté sur la nécessité pour le CIEM d’impliquer les parties prenantes dans
la récolte de donnée et dans I'évaluation de la qualité des données. Dans ce but, le CIEM a mis en
place un nombre d’atelier sur les données. Votre proposition va dans le méme sens.

Comme vous le savez, les recommandations scientifiques pour les pécheries en eaux profondes sont
publiées tous les deux ans. Cela signifie que le prochain tour sera au printemps 2010. Je vous
suggererez de discuter cette année avec le CIEM des arrangements pour recueillir toutes les parties
intéressées, avant que le Groupe de travail ad hoc de CIEM lance sa requéte formelle de données.

Mes services ont informé le CIEM de votre demande. La réunion MIRAC de Copenhague des 26 et 27
janvier devrait étre une excellente opportunité pour vous de discuter de ses arrangements avec vos
homologues du CIEM. Nous vous encourageons a saisir cette opportunité. Mes services y assisteront
également et seront heureux d’aider ce processus comme il se doit.

Trés sincérement,
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